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Oz:Eviilik dini ve hukuki 6zellije sahip kadin ve erkegin birlikteligini
mesrulastiran ritiieller ile siirecini gerceklestiren sosyal bir olgudur. Kadin ve
erkegin sosyallesmesi siireci bireylerin anne ve babalarindan ayrilarak
kendilerinin bir aile meclisi kurmalari ile sonuglanir. Tiirk kiiltiiriinde aile
olmak isteyen kadin ve erkegin evliligi, evlilik 6ncesinde ve sonrasindaki 6rf
ve adetler, kadin-erkek rolleri ve davranislari gibi unsurlara bakildiginda
kadin-erkek statiisiinde farklliklar oldugu gériilmektedir. Kadinin ve erkegin
yalnizca fizyolojik olarak degil ayni zamanda toplumsal roller agisindan da
farkliliklarinin oldugu bilinmelidir. Toplumsal kurallara uygun hareket ederek
ahlaki degerlere sahip olmasi beklenen kadinin erkede gére daha kritik
rollere sahip oldugu gériilmektedir. Bu yénii ile kadinin ideal es olabilmesi
igin sahip olmasi gereken 6zellikler ve yerine getirmesi gerekli sartlar vardir.
Kadinin sag¢ 6rgiisii ya da taktigi sag¢ ortiisii topluma karsi kendi medeni
durumu hakkinda sézsiiz mesaj niteligini tasimaktadir. Kadinin sosyal rolii
yaninda evlilik adetlerinin Tiirk kiiltiiriinde geg¢misten giiniimiize bazi
degisikliklere ugrayarak da olsa gegerliligini koruyabilmektedir. Sosyal bir
olgu olan evlilik biiyiisel bir takim ritiieller ile devamliligini korumaktadir.
Evlilik ile ilgili adetlerin kiiltiirlerarasi benzerliklerine bakildiginda farkl
cografyalarda ortak kiiltiir aktarimlarinin izlerini gérmek miimkiindiir. Bu
baglamda, ¢alismamizda Tiirk kiiltiirii ve Fin milli destani olan Kalevala’dan
hareketle miisterek evlenme adetleri ve kadin algisi tespit edilmeye
calisilacaktir.
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Abstract: Marriage legalizes coupling of women and man and finishes its
process with rituals is a social fact. Socaializing process of woman and man
ends up with statrting a family after they leave their parents. It is seen that
there are differences in woman and man status when looking at such as
factors marriage, manners and customs before and after marriage, roles and
behaviors of woman and man. It is known that thre are differences not only
in physiological but also with regards to sociological roles. It is seen that
woman is thought to have moral rules and behave according to social rules
has more critical roles than man. From this respect there are conditions and
features woman must have and fulfill. Hair brade and cover have the
characteristicnonverbal message about woman’s own marital status.
Woman social role and marriage customs survive from past to present
althougt there are some changes in Turkish culture. Marriage wich is a social
fact preserve continuity with some magical rituals. It is possible to see traces
of common cultual transmission in the different geographical when looking
at intercultural similarities about marriage customs. In this context it is tried
to determine the common marriage customs and woman perception with
reference to Turkish culture and Kalevala is Finnish national epic in our study.

Keywords: Turkish culture, Kalevala, marriage customs, woman

GIRIS

Kadin ve erkegin sahip oldugu kimliklerin ortak bir islev kazanmasi evlenip,
bir aile kurmayasi ile baslar. Evli ¢iftlerden erkegin baba, kadinin anne kimligine
biiriinmesi toplumsal beklentinin getirdigi bir durum olarak goriilmektedir. Erkek ve
kizin sosyallesmesinde Onemli rol oynayan evlilik, aile kurma siireci ile ahlaki,
toplumsal, ekonomik, psikolojik bir¢ok isleve sahip olur. Kizin ve erkegin
sosyallesme siirecinde 6nemli bir yeri olan evliligin birlik ve beraberlik icerisinde
olmay gerektiren toplumsal bir olgu oldugunu belirten Ornek (2000:185) evliligin
yasami idame ettirmede hayatin paylasilmasinda kadin ve erkege diisiin ayri
gorevlerin oldugunun da altin1 ¢izmistir. Sosyal yapinin temeli olan aile “bu birligi
saglayan evlenme olayina evrensel bir karakter kazandirmigtir” (Baraz 1998: 56). Her
kaltlirtin tarihsel surecinde var olan ilkel toplumlardan bu yana hukuksal bir boyut
elde ederek mesruluk ve resmiyet kazanmis “aile kesinlikle bir sosyal olay olup,
kadinla erkegin megru beraberligi demektir” (Baykara 2001: 153). Belli bir akit olan
evlilik ile “dogacak g¢ocuklarin mesruiyeti” olusturulurken soyun devamliligi da
saglanacaktir (Ozbudun ve Uysal 2012: 147). Tiirk kiiltiiriinde aile olmak isteyen
kadin ve erkegin evliligi, evlilik oncesinde ve sonrasindaki orf ve adetler, kadin-
erkek rolleri ve davramiglari gibi unsurlara bakildiginda kadin-erkek statiistinde
farkliliklar oldugu gériilmektedir. Ozellikle erkegin baskin konumda olmasi ataerkil
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toplum yapisinin gostergesi olup 6zellikle toplumdaki davramislarina dikkat etmesi
kadindan beklenmektedir. Kadinin ve erkegin yalnizca fizyolojik olarak degil aymi
zamanda toplumsal roller agisindan da farkliliklarinin oldugu bilinmelidir.

Toplumsal roller baglammda yuva kuran evli ya da evlenecek kadindan
“hamarat, becerikli, temiz ve tutumlu olmasi1 beklenmektedir” (Ers6z 2010: 168). Esine
ve kaynanasina karst tutum ve davraniglar olumlu o&zellikler tagimalidir. Hane
icerisinde ve disarisinda sergileyecegi davranisin yaninda kadmin giyimine de dikkat
etmesi beklenmektedir. Bu gibi beklentiler ve sergilenen davraniglar hem erkek hem de
kiz evladin evlenme ¢agia gelmeleri veya evlenmeleri neticesinde olgunlagmis birer
birey olarak goriilmesine neden olmustur (Gémeg 2012: 34).

Erkegin temsil edilisinde de kadinin toplumsal beklentileri yerine
getirmesinin gerekliligi acik¢a goriilmektedir. “Kadinin fiziksel ve anatomik yapisi
boylece toplum i¢inde ikinci sirada olmaya ve evcil bir rol almaya uygundur; kisacasi
“biyoloji kader” oldugunu ileri siiren Heywood (2013: 240) toplumsal rollerin kadin
ve erkek icin farkliligina dikkat ¢ekmektedir. Destanlarda goriilen kahramanin
evlenecegi kiza kavusmasi i¢in zorlu bir takim imtihanlardan basar1 elde etmesinin
gerekliligi fiziksel giiclinlin mesrulagtirmanin bir gostergesidir. Kadinin elde
edilirliginin fiziki gii¢ ile ger¢eklesmesi kadina duragan bir 6zellik katmistir. Bu
durumda erkek hedefe ulagmak igin ugras veren kadin ise hedef konumunda
goriilmektedir. “Birbirini takip eden bir takim inaniglar ve uygulamalar ¢ergevesinde
gergeklesen” evlilik i¢in fiziki basarinin yaninda yasin da ehemmiyeti biiyiiktiir
(Kilig; Altuncu 2014: 248). 10 yasindan itibaren bolgelere gore degisiklik gosteren
ancak Tiirkiye’de 10-14 yas araligi olarak belirlenen bulug cagi erkek ve kizin
“sosyo-kiiltiirel ve biyolojik kisiliklerinin” gelismeye basladig1 yas araliklar1 olarak
goriiliir (Ornek 2000: 193). Bu baglamda evlilik sadece biyolojik degil toplumsal bir
gereklilik olarak da goriilmektedir. Geng yasin dinamizmi ile soyun devamliligi
birbirine paralel oldugu sdylenebilir. Bu durum Kalevala destaninda geng-yash
zitliklart olarak karsimiza ¢ikmaktadir. “Yazik bana, koca bunak! / Gen¢ yasimda
evlenmemis / Bekar kalmisim; / Delikanli ¢agimda / Bir kadin almamigim! / Perisan
olmak gerekmez, / Geng yasinda evlenene; / Coluk cocuk isteyene, / Yuvasini erken
kurana / Cikarmayin aklmizdan, / Yasaklanir her zaman: / Yaghlar, gencle
evlenmesin / Giizellere goniil vermesin! / Yash bunak, / Yigitle bahse tutusmak, /
Kiirek ¢cekmek, yaris yapmak, / Ayn1 kiza talip olmak / yasak!” dizelerinde destanin
baskahramani1 Vainamoinen’in ifadeleri bu durumu 6rnek teskil eder. Bu durum ile
kargilagilmamasi ve soyun devamliliginin istendiginin agik ifadesini Dede Korkut ve
Manas destanlarindan alinan orneklerde gorebiliriz. Dede Korkut kitabinda "Kam
Piire'nin oglu Bams1 Beyrek boyu" destaninda Beyrek, besik kertmesiyle tanistiktan
sonra nisanlanan Bamsi Beyrek eve dondiigiinde babasinin ne gordiigiinii sormasina
karsilik "Ne goreyim, oglu olan ivermis, kizi olan kocilirmis" diyerek evlenme
istegini agikca ifade etmistir (Ergin, 1964, s.30).“Cakip Han benim han baham,/Cins
bir at kostur,/Bin bu ata bana kiz bul!/Giizel bir kadin alayim,/Bir kiz koynu
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goreyim!" dizeleri ile Manas’in babasindan kendisi i¢in kiz bulmasini istemesi,
evlilik isteminin ortaya konulmasinin yaninda, Tirk kiiltiirinde evladin ailenin
uygun gordigii ile evlenilebilecegini de gostermektedir (Naskali, 1995, s.69).

Kalevala destaninda evlilik ile ilgili uygulamalar 6zellikle Lemminkahainen ve
Ilmarinen etrafinda gelismektedir. Bu iki kahraman gengligin Vainamoinen ise
yasliligin semboliidiir. Kalevala destaninda Pohjolanin kizlar1 ile daha ¢ok iletisim
halinde olan Lemmink&inen gengligin igerisindeki sevginin yogun olarak yasanmasinin
temsilidir. Bu konuda Lemminkéinen’in “Finli Don Juan” olarak adlandirilmasi, geng
ve giizel kizlara olan diiskiinliigiinii agiklar niteliktedir. Diger yandan ise bu 6zelligi ile
pek ¢ok zorluklarla kars1 karsiya gelmektedir (Oinas, 1972, s. 103). Bu yonii ile bile
Lemminkahainen evlilik istegini annesi ile paylasarak evden ayrilist1 ve Pohjola
diyarina gidisi Tirk kiiltiirinde de hakim olan dig evlilik “exogamie” esasinin Fin
kiiltiiriinde de gecerli oldugu gostermektedir (Kafesoglu 2014: 220).

Tacemen’in  (1998: 266-271) “Tirk Kimligi” adli ¢aligmasinda Tiirk
kiltarindeki ve Fin-Ugor kiiltiir sahasinda evlendirme inanislarinin benzerliklerine
dikkat ¢ekmistir. Kiz gorme, diiniirliik, kina gecesi ve uygulamalar, agit sdyleme
gelenegi, oglan evine gelen kizin basina sac1 sagma adeti, gelinin baba ocagindan oglan
evinin ocagina kiil getirmesi gibi uygulamalar Tirk ve Fin-Ugor Kkiiltiirlerinin
benzerlikleri arasindadir. Genel itibariyle kahramanlarin yurttan ayrilis, miicadele
etme, evlenilecek kiz i¢in belli imtihanlara maruz kalma, kizin yurda getirilisi, evlilik
gibi epizotlarn igerisinde evlilik Kalevaladaki kahramanlarin merkezinde yer aldig: bir
motif olma ozelligi tasir'. Motiflerin varligi benzer olaylarin farkli kiiltirlerde yer
aldigina isaret eder. Bu benzerlikler cografyalarin sinirlan ile cizilemeyecek kiiltiirel
stirekliligin bir gostergesidir. Kiiltiirlin yok olmas1 degil sekil degistirmesi olarak ifade
edebilecegimiz bu durum Kalevaladaki Tiirk kiiltiiriine dair unsurlarin Fin-Ugorlar ile
Tiirklerin Orta Asyadan gelen yakinliklari ile alakalidir. Ural-Altay dil ailesi icerisinde
Turkgenin Altay dilleri Fincenin ise Fin-Ugor halklarinin konustugu Ural dillerinin
arasinda yer almasi kiiltiirel benzerligi engellememistir’ Kosay’in (1974: 120-121)

LBitin halk kitaplarinin mevzuu, oldukga sabittir” derken belli baslh olay 6rglstine sahip anlatimlarin oldugunu
ve bu anlatimlarin tarz beraberligi, karakteristik bir farika” olmasini sagladigini ifade ederken motiflerin
sOylenenlerin ayni veya benzer kaliplar igerisinde aktarildigi ve sdzlu kiltur geregi icralarin kolaylasmasi ve
gelecede miras olarak birakilacak s6zlu kultir Grlinlerinin karakter adlari ve konular farklilik gosterse de
butlni olusturan pargalar (motifler) sayesinde benzerlikler varligina dikkat cekilir (Spies 1941: 14).

2 Janhunen (2012, s.43)'nin ifadesine gore; Finlandiya’dan doguya yapilan bilimsel ¢alismalarin temelinde
Ozellikle Sibirya’ya Finlilerin dilbilimsel kokenleri konusunda galisildigi ve 18.yy boyunca Kuzey
Mogolistan’da Ural dil ailesine ait oldugunun bilindigi ortaya konulmustur. Bir zamanlar Tuvali ve Mogollarin
dillerini konusan halkin neslinin 6nceleri Sayan Samoyedler oldugu bilinmektedir. Ancak s6zde Altay dilleri
ile Ural dillerini birbirine baglayan yapisal 6zellikler ve tarihi baglantilar vardir. Bu durum Finlandiya’nin Altay
karsilagtirmali dilbilimsel gelisiminde énemli bir rol oynamakta oldugunun nedenidir. Finlandiya’daki Mogol
calismalari daha gok genel Altay ve Ural-Altay ¢alismalari ile birlesimi icerisinde yuritildd.“Mogol dili izerine
galisan ilk 6nemli Finli bilim adami Mattihas Alexander Castren olmustur. Castren Rus-Mogol sinirini iki kez,
Tiva ya bir kez gitmis ve ikinci defada Altanbuluga gegmistir. Baykal bdlgesinde derledigi Buryat grameri ile
ilgili materyaller 6liminden sonra meslektasi AntonSciefner tarafindan basiimistir. Yasayan Mogol dili
Uzerine yapilan ilk gramer ¢alismasidir. Buryat dilbilgisinin yaninda Castren diger diller lzerine de pek ¢ok
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Finlilerin biiyiik Tiirk uruguna bagliliklarini ve “Kalevalanin proto tiplerini” Asya’daki
varligindan s6z ederken Tiirklerin kardes milletler ile ortak Ozelliklerinin maddi ve
manevi erdemleri oldugunu altin1 ¢izmistir. Bunun yaninda, dogudan batiya yapilan
akilar ve gdclerin kaginilmaz sonucu olarak kiiltiir, inang, yagam sekli de beraberinde
gelmigtir. Dolayisiyla “Kalevala eposunda Dogu destanlar1 ile benzesen motiflere
rastlanilmas1” dogal goriilmelidir (Qezenferkizi, 2010, s.217). Bat1 kiiltiiriinde kadin
algisinin “dostlugun diismani, zaruri musibet, bagtan ¢ikmanin ta kendisi, evin tehdidi,
eglenceli felaket, kotiiliiglin dogasi” olarak yer almasma karsilik Tiirk ve Fin
kiiltiiriinde kadinin saygmligi evlilik 6ncesi ve sonrasi aile olmanin 6nemi baglaminda
onemli bir yer teskil etmektedir (Giiltepe 2013: 238). Dolayisiyla Tiirk kiiltiiriinde yer
alan evlilik olgusu, evlilik etrafinda meydana gelen pratikler, gelin-kaynana iliskileri,
evlilige dair verilen 6giitler gibi unsurlarin Fin halkinin milli kimliklerinin vesikasi
Ozelligini tasiyan milli destanlar1 Kalevaladaki yansimalarinin tespit edilmeye
calisilmasi bu caligmanin ana ¢ergevesini olusturacaktir.

Evliligi bir takim ritiieller ile slislemek ilkel toplumlardan siiregelen dinsel-
biiyiisel iglevlerinin devamliligi olarak goriilebilir (Russell 1983: 89). Bu baglamda
evlenmeye karar vermeden evliligin gerceklesmesine kadarki siirecteki uygulamalarin
tamami evliligi yasal gergeveye oturtulabilmesi igin gerekli ritiiellerdir. Bu ritiiel
“kigilerin bir statiiden diger statiiye gectikleri toplum tarafindan organize” edilmekte
olmas1 dogum ile 6liim arasinda gerceklesen gegis ayini 6zelligi tasimaktadir (Honko
2009: 206).

Tiirk kiiltiriindeki kadin algis1 baglaminda evlenilecek kadmin 6zellikleri ve
evlilik ile ilgili orf ve adetler, inanislar, degerler tespit edilmeye calisilirken giiniimiiz
uygulamalarimin  dayandigi temeller ortaya konulmada kiltirimizin temellerini
olusturan unsurlardan sozli kiltir {riinlerinden olan destanlarimizdan da
faydalanilacaktir. Bu c¢alismada Kalevala destaninin segilmis olmasinin nedeni
mukayeseli ¢aligmalar kapsaminda farkli cografya ve kiiltlirlerin benzer yanlarinin
tespiti ve tarihi siire¢ igerisindeki etkilesmeyi ortaya ¢ikarmak ve bu tarz ¢aligmalarin
gerekliligine inanilmasidir. Calismanin ana konusuna gegmeden Once Kalevala
destanmin yaziya aktarilma siireci, bu siirecte rol oynayan kisi(ler) ve Fin halki i¢in
onemi hakkinda kisa bilgi verilmesi ile iki ayr1 cografyanin evlilik ve evlilik olay1
etrafinda sekillenen pratikler agisindan benzer kiiltiirel degerlere sahip olabilmesinin
nedenlerinin ortaya konulmasinda faydali olacagi kanaatindeyiz.

derleme yapmistir. Castren tim Ural ve Altay dillerini anlamasiyla Altay terimini ilk kullanandir. Diger bir bilim
adami ve Castren’in gagdasi olan HermanKellgren Tirkge ve Mangucanin yaninda Mogolcadan etkiler olan
Fin dili Gzerine yapmis oldugu karsilastirmali monografi de Ural — Altay terimini ilk kullanan olmustur.
Yazitlar killiyatinin Finlandiya'da yayinlanmasindan sonra, Danimarkali dilbilimci Wilhelm Thomsen Runik
alfabesini ¢dziimlemeyi ve esas dilin Mogolistan’daki Tiirk imparatorluklarinin devrinden kalan Eski Tirkce
oldugunu gostermeyi basarmistir. Bu bulus Finlandiya’daki Mogol ¢alismalari ile her zaman beraber ilerleyen
Tirkge galismalara da énemli bir tesvik vermistir” (Junhanen, 2012, s.44).
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FiN HALKININ MiLLi DESTANI: KALEVALA

Her milletin kiiltiirel degerlerini s6zlii ve yazili olarak aktarimi ile milli
kimliginin olugumuna zemin hazirlanir. Kendi 6z dillerinde aktarilan kiiltiirel
unsurlarin yazili kiiltiir ortamina aktarilip tarihi kaynak unsuru olarak kalabilmesi de
dil ile kazanilan bagimsizligin beraberinde getirdigi milli suurun olugumunu gé‘)sterirs.
Tiirk diinyasmin destanlar1 da Kalevala destan1 gibi milli kimligin varliginin birer
gostergesidir. Tirk diinyas1 destanlarmin engin kiiltiirel zemininde hayat bulan
destanlarin her biri bagimsiz Tirk milletinin birer vesikasi halindedir. Bu acidan
bakildiginda cansiz, ruhsuz gibi goriilen yazili kiiltiir irlinii olmanin 6tesinde destanin
barindirdig1 sozlii kiiltiiriin “yazili metinden baska bir sey olabilecegini hi¢ akillarma”
getirilmemis olmas1 sozli kiiltiirlin  gecen zaman uyarlanarak siirekli kendini
geleneksellestirmesi anlamina gelir (Ong, 2012, s.33). Ciinkii milli suurun ve hafizanin
dahil oldugu destanlar kiiltiirel miras dgesidir. Icra edilisleri ve yaziya aktarilislari
arasinda gecen zaman icerisinde ve ge¢misten bugiine kadar bir milletin degerlerinin
tastyiciligini  {istlenen destanlarin  kiiltiirel bir hazine oldugu 6greticiligini
kaybetmemesi ile iliskilidir. Ozkul Cobanoglu’nun (2007, s.13) “bu evrenin axis
mundisinin en Ustteki pargasi, tarihi derinlik gosteren kutup yildizi veya bir bayrak
yahut simge olan kismi, Oguz Kagan Destanidir. Manas Destani ise bu kutup yildizini
yeryiiziine ve bugiine baglayan altin kaziktir” ifadesi tiikenmek bilmeyen kiiltiirel
canlilig1 gosterirken her milletin kaybolmayan milli degerlere sahip olabilecegine isaret
etmektedir.

Radloff (1990, s.88) Kalevalayr meydana getiren sarkilar hakkinda, sarkilarin
biitiinliiglinden kimsenin farkinda olmamasimndan dolay1 kimsenin de suurunda yer
almadigimi ve hala bazi gizemli ustiinliik icerisinde yer almayip ancak sarkilarda ve
dolayisiyla kiiltiir suurunda dogustan yer oldugunu ortaya koymustur. “Kiiltiirel
kimligin en biiylik sembolii” ifadesi Radloff’un kiiltiir suurunda var olanin ortaya
cikmasi ile tamamlayict 6zellik tasir (Honko, 1996, s.31). Ciinkii kiiltiir halihazirda
vardir ancak kimlik ve suur olgusu bir itici gii¢c ile harekete gegirilir. Fin halkinin
aslinda var olan ruhun farkindaligi Kalevala® ile ortaya ¢ikmustir. Kalevala destan1 Fin

3Fikirlerini acikga ifade eden bagimsizhigin kendi 6z dillerinin kullanimi ile yasatilacagina inanan aydinlarin
sesli diigiinceleri de halk tarafindan destek bulmustur. “Biz isvegli, Rus degiliz dolayisiyla Finli olmaliyiz”
diyen A.l.Arwidssom gibi alimler Fin halkinin uyanisa gegmesine onclliuk etmislerdir (Preminger, 1974,
s.271).Hinshaw (1952, s.137-138) isve¢ dili yerine Fincenin ogretilmesi gerektigini dusiinen Snellman
edebiyatin iginde romantik ulusgulugu getirdigini bunun yaninda Kullervo'nun ve Yedi Kardesler (Seven
Brothers)'in yazari Alexis Kivi, Ktrinanin yazari SallySalminen, Finlandiya’nin en mikemmel lirik sairi Leino
bilinen belli bagli Fince de eser vermis ve kendilerinden sonrakilere 6nculik etmis edebiyatcilar olarak
bilinmektedir.

“KalevalaEliasLénnrot'un su an Rusyanin bir pargasi olan Kareliada s6zli geleneklerden derledigi epik siirler
olup, ilk basiminin 12, 078 ikinci basiminin ise 22-795 dize olusmaktadir. Kalevala etimolojik agidan
degerlendirildiginde “Kaleva” adli mitik bir kahramandan tliremektedir ancak “Kaleva” epik siirde karsimiza
¢lkmaz (Mercatante ve Dow, 2009, s.553). “Kalevala” tam olarak “kahramanlarin diyar” anlamina
gelmektedir.
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halkinin sosyo-kiilttirel yansimasi olmasmim yaninda arkaik zamandan semavi dinler
donemine kadarki siireci barindirmaktadir. Kalevalanin derlenmesinden &ncede
kiiltiirel miras olma o6zelligini tasiyan ve Kalevalayr olusturan siir parcalari milli
kimligin niganesi olarak destana doniismils ve Fin halkinin kimlik olusumunu
saglamisti®. Kalevalay: kaleme alan Finlandiya’nin “Samaatti kasabasinda” diinyaya
gelen asil meslegi doktorluk olan Elias Lonnrot (1802-1884) yapmis oldugu derleme
caligmasi ile “halkiyatc1” olarak {in kazanmustir. Bunun yaninda “Helsinki Universitesi
Fin Dili Kiirsiisii Profesorii” olan dil bilimci olmasi da bilinen diger 6zelligidir. Sair
olarak da bilinen ve bu yonde “Fin Siirleri” adli yayinlar1 olan Lonnrot’un doktor
olmas1 kdylere, kasabalara girmesini ve bu yoniiyle alan arastirmasinda hizli yol
almasini saglamistir. Destan icracilarimin gelen herkese icrada bulunmamalar goz
Oniline alindiginda Lonnrot asil meslegi olan doktorlugunu avantajini kullanarak yerel
halktan dinledigi sarki ve siirleri kaleme alarak Fin epik destaninin meydana getirmistir
(Lonnrot 1965, s.XXIV; Kirby, 1961).

Fin halkbilimi ¢aligmalar1 konusunda Taylor (1961, s.7) “Fin edebiyatinin
baglangicit ve Fin edebi ¢alismalarinin merkezinin halk sarkilarimi temel alan Elias
Lonnrot’un destani Kalevala oldugu 6nem arz etmektedir. Lénnrot® dénemi boyunca,
folklor her zaman Finlandiya ulusal edebiyatinin ve Kkiiltiiriiniin ¢ekirdegi olarak
goriildii. Bu yiizden Finlandiya da folklor ¢alismalarinin tarihi daha ¢ok metotlar
tarihidir” diyerek metin merkezli baslayan Tarihi-Cografi Fin metodunun baslangi¢
temeli olusturan Kalevala’nin sonraki farkli metot ve yontemlere, karsit goriislere,
elestirilere zemin hazirlayici bir ¢aligma olduguna vurgu yapmaktadir. Bu yoniiyle
yalnizca bolgesel olarak degil diinya halkbilimi calismalar1 konusunda gelistirilen
yontem ve metotlara temel olusturmustur. Kalevalanin meydana gelisine zemin
hazirlayan milli ruhun temelini olusturan siyasi, cografi, toplumsal nedenler Fin
halkimin hiirriyeti goniilden istemeleri ile sonuglanmistir. Medeniyetlerin olugsmasinda
cevre faktoriine dikkat ¢ceken Kafesoglu (2014: 25-26) ¢evrenin ¢ok ¢etin olmas1 ya da
elverisli olmasi halinde miicadele etmesi miimkiin olamayacagmi belirtirken
motivasyon saglayacak dig etmenlerin olmasi gerektigine vurgu yapmistir. Bu ruh

5 Zeki Velidi Togan (2011, s.32-33) EliasLonnrot'unKalevala destanini tek basina yazmayip, milli kimlik
kazanmanin istegi ile birlik ve beraberligin glglenmesi icin daginik haldeki pargalari bir araya getirdigi
béylece milletin ruhunda var olan halk siirlerinin milli destan kimligi alabildigini agikca ifade etmektedir. Turk
destanlarinin gogunun milli halk sair tarafindan derlenemeyip, yok olup gittigi oysaki Kalevala'nin ayri ayri
pargalarinin bir araya getirme isini tstlenen Lénnrot'un Homer ve Firdevsinin milletleri igin harekete gegen
sahsiyetler oldugu belirtiimistir. D.Yildinm’in (1998, s.81) “kltur farklihgin giizelligini yaratarak milli kimlikleri
korumaktadir” ifadesi ile Fin halkinin da Kalevala ile milli kimlik kazanirken aslinda var olan kendi 6z
kdltiriinde canlanmasini sagladiginin altini gizmektedir.

6AptuIIah Battal [Taymaz]'in (1933: 8) “Lonnrot, yeni gezgincilikleri esnasinda yeni rim ozanlarini dinlerken,
bunlarin sik sik sarki pargalarini uzun bir bittn, halinde digimlediklerine dikkat etmis ve bundan, runolar
geregdi gibi karsilastirilip, islenirse rabital bir destan yaratmanin mimkiin olacagi fikrine varmistir. Edebiyat
cemiyeti isi genigletmeye karar vermis ve her yil runolar, sarklar ve umumiyetle halk agiz edebiyati
mahsullerini derletmek igin halk kimeleri igine adamlar gondermistir” ifadesi ile Lonnrot tek basina
Kalevala’'nin yapicisi olmadiginin alti gizilmis olur. Tek kdkenli bir galisma gorinumiinde olan Kalevala,
Lénnrot'un derleme esnasinda, icracilardan duyup hafizasinda kalanlarin aktardigi galismadir.

173



Motif Akademi Halkbilimi Dergisi/ Cilt:8, Sayi:15 / 2015 (Ocak — Haziran)

icerisinde kendi 6z kiiltiiriinii, dilini, topragim1 meydana getiren Fin halki ile Tiirk
milleti arasindaki iligkilerin olumlu ozellik tagimasi bagimsizlik miicadelesini higbir
zaman birakmamig iki millet olusundan kaynaklandigimi sOylenebilir. “Rus
boyundurugundan kurtulmak igin” yaptiklart bagimsizlik miicadeleleri ve Ozgiir ve
bagimsiz bir devlet olusu Tiirkiye’de sonsuz bir memnuniyetle kargilanirken Fin halkida
“Tiirk Istiklal Savasmi” yakindan takip etmislerdir. Bu siyasi yakinlasma Osmanli
Devletinden baglayarak ticari, kiiltiirel ve edebi boyutlar kazanarak daha da gii¢clenmistir.
“Fin-Ugor Cemiyetinin nesrettigi Dergisi ve eserleri ile Tiirk Tarihi ve Diline ait kiymetli
eserler ortaya koymus” olmasi “Tiirk dil tetkiklerinin yapilmasi ve Tiirk Dili ve lehgeleri
Uzerine arastirmalar” yapilmasi ile devam etmistir (Kurat 1971: 21-32). Tarih boyunca
stregelen Turk-Fin iliskilerindeki yakinlik, mukayeseli kiiltiirel caliymamizda tespit
edilen ortak yonlerin temellerinin ortaya konulmasina 11k tutacaktir.

EVLENILECEK KADINDA ARANACAK OZELLIKLER
Kadinin Fiziki Ozelligi

“Kadm, toplumsal yasam igerisinde yer yer tanrilastirilmis olsa da, tarih
boyunca degerlilik ya da degersizlik degiskeni ile yiiz yilize kalmis olmasina ragmen”
sag1, kasi, kirpigi, gozii, agzi, boyu kisacasi 6ne plana ¢ikan fiziki giizellikleri antik
caglardan bu yana malzeme konusu olmus sanatin vazgecilmez temasi haline gelmistir
(Giilagt1 2012: 78). Giizelligin edebiyat, miizik, resim, heykeltiraglik gibi sanatin
hemen hemen her dalinda kabul gérmesi kadin ile giizelligin 6zdestirilmesini de
beraberinde getirmistir. Giizelligin degisen diinya degerlerin baglaminda tiiketim
endiistrisinin bir 6gesi haline gelmesi de giizelin tercih edilmesine sebep olmaktadir.
Erkegin evlenecegi kadinda aradig: kriterler arasinda giizellik yadsinamaz bir dneme
sahiptir.

Ankara’da Kavakozii koylinde yapilan bir arastirmaya gore hiinerli, isten
anlayan, becerikli olmanin yaninda huy giizelligi ve fiziki giizellik de erkek ig¢in 6nemli
oldugu tespit edilmistir (Arslan 2004: 64). Tiirk kiiltiiriinde 6nemli bir yere sahip milli
kimlik semboli olan Manas destaninda ¢irkinligin bahtsizlik olarak gortilmesi, “...
Surada oturan kizimin, erlik talihi yoktur hig, il talihi de yoktur hi¢, alninda bahti
yoktur. Bahtsiz bir kiz degil mi bu? Otede oturan kizimin, alninda miihrii var, dilinde
sigili var, belali bir kiz degil mi bu? Otede oturan kizimin, bak erlik talihi var, onda il
talihi var, alninda bahti var, bahtl bir kiz degil mi bu? Gergek hanin kiz1 giizel bir insan
degil mi bu? Gordiigii her is mitkkemmel, benim kiymetli kizim degil mi bu? Gergek
hanin kiz1 0 ifadeleri ile anlasilirken Pohjolanin bakire geng, giizel kiz1 ile evlenmek
isteyenlerin birbirleri ile olan miicadelesi gilizel ile evliligin 6nemi ve destan
kahramanlarinin bu ugurda verdigi miicadelelere ve imtihanlara isaret etmektedir

174



Kalevala Destani Baglaminda Tiirk ve Fin Kiiltiirlerinin Evlilik Adetleri ve Kadin Algisi Konusundaki Miisterekleri /
ABDURREZZAK, A.

(Naskali 1995: 153). Nitekim “kiz evi ulagilmasi imkénsiz, yolu sihirle dolu bir
mekan” olarak disiniilmesi kiz evinin naz evi olusu ile iliskilendirilmesinin
dogrulugunu gostermektedir (Aydemir 2013: 635). Evlenilecek kizi elde etmeninde
getirdigi sorumluluklar da bu dogrultuda artmaktadir. Kalevala destaninda da
davranigsal ve fiziki agidan es olabilmenin gerekliligi “Huyu huyuma uysun; /
Glizelligime es isterim, / Boyu boyuma uysun!” dizeleri ile anlagilmaktadir (Lénnrot
1965: 111). Bunun yaninda “Ak-Kemik hanin ¢ocugu / ¢ok akilli bir insanmig / ¢ok
giizel bir kadinmis” ifadeleri kadinin hem giizel hem de akil oldugunu géstermektedir.
Kadinin 6giit verici rolii iistlenmis olmasi ailede hakim giic oldugunu anlamina
gelmemektedir ¢iinkii “toplumsal baski kadin s6ziiniin erkek tarafindan itibara alinmasi
konusunda biiyiik bir engel ¢cikarmaktadir” (Dogan 1995: 237).

Evlenilecek gen¢ kiz ugruna verilen ugraslarin temelinde gen¢ kiza layik
olabilme, sevginin Ol¢iilmesi, karsilagilan zorluklar karsisinda direnme giicli gibi
unsurlarin onaylanmasi yatmaktadir. Vdindmdinen’in temel diismani olarak goriilen
Pohjola kadini olan Louhi biiylik kotii biiyiiler yapabilme yetenegine sahiptir ve pek
cok giizel kiza sahiptir. Bu kizlar1 elde edebilmek i¢in Ilmarinen ve Lemminkdinen’in
Louhinin sundugu zorlu yollardan ge¢cmeyi goze alirlar. Karst cins ugruna yapilan
savaglar, yariglar bilingaltinin agiga yansimasina ornek teskil etmektedir. Louhinin
Tuoni ve Tuonetarin kizi 6liim tanrigasi Loviatarin 6teki beni konumunda oldugu
goriiliir. 45.siirde Louhinin riizgardan hamile kalarak dokuz hastalikli oglan diinyaya
getirmesine ait mit, Louhinin kotiiliigiin timsali oldugunu kuvvetlendirir (Lonnrot
1966: 257-258). Anlasildigi lizere erkek tipinin karsi cinse olan zaaflarinin kotiligii
goremeyecek kadar baskin durumdadir.

Evlilik kararmin tamamen kiza birakilmadigi durumlarda s6z konusudur.
Kalevalada da bu durum agik¢a goriilmektedir. Destanda kiz ¢ocuklarina karst baskin
karakter olarak goriilen anne tipi kizinin tercihinden ¢ok kendi tercihini 6nemsemesi ve
pesin hiikiim vermesi de annenin statii kazanma kaygisina sahip oldugunu gdsterir.

ideal Es Olabilme Ozelligi

Gelinin kocasina layik davraniglar icerisinde olabilmesi igin gerekli sosyal
kurallar1 yerine getirmesine dair 6giitler verilir. 23.siirde (runo) pismanlik, {izlintii, hayal
kiriklig1, siddet, kocasinin evini terk etme gibi olumsuz olaylarin anlatildigi yasanmis
hikayeler anlatilarak, gelinin kocasinin evinde davranislarinin nasil olmasi gerektigi
konusunda tavsiyelerde bulunulmaktadir (Lonnrot 1965: 269-294). Demirci Ilmarinen’in
esini kocasmnin evine gotiirmeden Once tecriibeli kadinlar tarafindan 6giit verildigi
“Osmotar, edali kadin,/Glizel Kalevatar hanim/Gelini 6gretecek,/Kimsesize 6giidiinii
verecek:/Hosa nasil gitmeli,/Nasil mutlu olmali,/Kendini erkege sevdirmeli,/Kaynanaya
begendirmeli?” dizelerinden anlagilmaktadir (Lonnrot 1965: 269).

Goriildiigii gibi kendisini esine sevdirmesi yeterli olmayip kaynanaya da
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begendirmesi gerekmektedir. Turk kilturiinde gelin-kaynana iligkilerindeki olumlu ve
olumsuz tutumlar “sosyo-kiiltiirel hayatin ve uygarligin olugsmasindaki islevsel degere
ve etkiye” sahip atasozlerine de yansimistir (Cobanoglu 2003: 152). “Kaynatam
devletli olsun kaynanam sahavetli” soziinde kaynanadan olumlu bir beklenti igerisine
girilmigken ““ kaynana pamuk ipligi olup raftan diigse gelinin basin yarar” so6zii ile de
gelin-kaynana arasindaki gerginlige vurgu yapilmaktadir (Aksoy 1993: 160; Kurt 2012:
247/258). Kiltiir aktarin 6gelerinden “acimasizlik, ¢aresizlik, feryat, firsatgilik,
gecimsizlik, pigsmanlik, saygi, sikayet, talih-talihsizlik, kigkirtma” gibi konularinda yer
aldig1 atasozleri evlilik meclisinde kaynananin roliinii gostermektedir (Alkayis 2013:
589). Tiirk kiiltiiriinde anne, baba ve ¢ocuktan olusan cekirdek aile yapisinin yaninda
damadm ailesinin dahil olmasi ailenin biiyiimesine ancak bazi durumlarda gelin ve
kaynana arasinda olumsuzluklarin yasanmasina neden olabilmektedir. Kalevala
destaninda olumsuz durumlarla karsilasilmamasi i¢in gelinden uygun davraniglar
sergilemesi beklenmektedir.

Yukarida da belirtildigi gibi olgunlagsmanin gostergesi olan evlilik ile birlikte
birakilmasi gereken ve beklenen bir takim davraniglar vardir. Kocasinin evinde dikkat
etmesi gereken davranislar agisindan bakildiginda: “Bu giizel evden ¢ikiyorsun / Yad
insanlar i¢ine,/Bir baska eve .../ Yad yerlerde,/Baska evde, / Her sey baska tiirlii /
Baska yerde. / Diisiiniip de atmal1 adimlar, / Isi dikkatli yapmali! / Ya babanm ocagi, /
Ya da ana kucag1 / Degil orasi; / Kirlarda sark: okumak / Yok, yollarda mirildanmak! /
Bagini alip giderken /.../ Uyku torban evde kalsin, / Evdeki kizlara yarasin / Ocak
basinda / Sarkilari rafa koy, / Oynaklig1 pencereye; / Geng kizligini siipiirge sapma./Bir
kumasin kenarma” dizeleri yeni evli kadmmin toplumsal kurallar ¢ercevesinde
hareketlerini yeniden diizenlemesi gerektigini gostermektedir (Lonnrot 1965: 270).

Evin igindeki davranig kurallarmin yaninda disarida da dikkat edilmesi
gerekilen hususlar yer almaktadir. Davraniglarin nasil olmasi gerektigi Kalevala’da
ayrintili bir bigimde yer alir: “Hoppalig1 firinin iistiine, / Tembelligi yerlere birak! / Ya
birak, ya bir yumak / Yusyuvarlak yap; / Koltugunun altinda / Tas1 onu ¢aliliklara, /
Fundalikta bir tasa / Iyi sakla onlar1! / Iyi huylar edin, / Unut eskileri! / Cikar baba
merhametini aklindan, / Kaynatana ¢abuk alig; / Egil yerlere yatincaya, / Giizel sozlerle
konus! / Yeni huylar edin, / Unut eskileri! / Cikar anne sevgisini aklindan, / Kaynanana
cabuk alis; / Egil yerlere yatincaya, / Giizel sozlerle konus! / Yeni huylar edin, / Unut
eskileri! / Erkek kardesini ¢ikar aklindan, / Kaymina g¢abuk alig; / Egil yerlere
yatincaya, / Giizel sozlerle konus! / Yeni huylar edin, / Unut eskileri! / Kiz kardesini
¢ikar aklindan” dizeleri ile evden disar1 ¢ikildiginda edepli, ahlakli davraniglar
sergilenmesinin gerekliligine vurgu yapilmaktadir (Lénnrot 1965: 271).

Aile hukukunun diizgiin ilerlemesi i¢in uyulmasi1 gereken kurallarin 6zellikle
kadin etrafinda sekillendigi goriilmektedir. Kadin cinsiyetinin ikincil olusundan ¢ok
yuvanin kadm tarafindan derlenip toparlanmasinin ehemmiyeti 6n plana ¢ikmaktadir.
Aile i¢indeki kabul géren davranislara 6zellikle gelin-kaynana iliskilerinde mutlulugun
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ve huzurun siirekliligi i¢in dikkat edilmesinin gerekmektedir. Tiirk kiiltiiriiniin sozlii
iiriinlerine de yansimis olan gelin-kaynana olgusu Kalevalada da agikga goriilmektedir.

Bunun yaninda Hiristiyanlik ve Islamiyet gibi semavi dinlerin kabulii
sonrasinda evlilik ve evlilik etrafindaki uygulamalardaki degisimler destanlara da
yansimusti” “Eski inang sisteminin sembolii olan Viindméinen’e karst Hiristiyanligin
etkisinin gorildiigii ve yenicagin baslangicina isaret eden, geleneksel inangtan semavi
dine gecisin sembolil olan Marjattanin ¢ocugunun diinyaya gelisi ile ilgili mitoloji
Meryem ananin Isa’y1 diinyaya getirisindeki efsanevi siir ile yakindan iliskilidir”
(Tarkka, 1996: 69). Kiiltiirlerin aynasi olan destanlardaki bu uygulamalar bir kiilttirel
olgunun tespitinde birinci dereceden Ornek teskil etme Ozelligine sahiptirler.
Hiristiyanlik sonrasi etkinin gostergesi olan Kalevalada yer alan su dizeler ideal
kadmin iffetli olmasi gerektiginin agik¢a ifadesidir: “Marjatta kiz, siislii giicce/Uzun
yillar kiz kaldi,/Ak alinla yasadi;/Taze balik, yumusak ekmek/Yedi yedi
beslendi./Yumurta komaz agzina,/Horoz salmis diye;/Kancik eti yemez,/Erkege
bulagmis diye” dizelerinde Marjatta adli kizin 6zenle biiylidiigii, hi¢bir karsi cins ile
miinasebeti olmadigi, bakireligine zarar verecegini diisiindiigii durumlardan uzak
durdugu miibalagali bir bicimde anlatilmaktadir. Yumurta, disi sigir eti yememesi gibi
durumlarin nedeni, horoz, dana gibi erkek cinsi ile olan miinasebetin olmasidir
(Lonnrot 1966: 324). Simgesel temsilcilik olarak adlandirilabilecek canli ya da cansiz
nesneler “bekaretin ya da bekaret kaybinin simgesi islevini goriir ve menzilde bir kadin
bedeni oldugunu bildiren bir ispiyoncu gibi gorevini yapar” (Blank 2007: 143). Bu
nesnelerin 6zelliklerine gore sembolik anlamlari da degigsmektedir.

Tiirk kiiltiiriinde “ev isinde ve tertibinde, yemek islerinde, ev iktisadinda”
olumlu vasiflara sahip olmasi beklenen kizda aranacak diger bir nitelik ise bekaretliktir.
Bu husus Tiirk destanlarina da yansimistir (Demirci 1938: 10). Kalevala destanindaki
duruma benzer sekilde Manas destaninda da Er Manas’in kiz kardesi Kardigag
hakkindaki su ifadeler: “Gflinesi yalniz bacadan gordii, suyu yalniz evden icti, disar
ortiisiz ¢ikmadi, yel sogugu nedir bilmedi, gece kapiya ¢ikmadi, gecelemis yemek
yemedi” dizelerinden anlasilacagi gibi gen¢ kizin namusu ve bekareti ile ilgili bilgi
verilir (Yildiz, 1995: 659; Naskali 1995: 99). Bu durumlara kars1 hareketin iffetsizlik
olarak karsilik bulabilecegi “bir cinsel perhiz, bekarlik ve saflik durumu oldugu”
sOylenebilir (Blank 2007: 194). Kalevala ve Manas destanlarindaki namusun 6nemli
oldugunu gosteren benzerlikleri ortaya koyar. Dahasi danadan ya da dogurmamis
inekten siit sagilabilse bu isi yapabilecegini aksi takdirde bekéaretine halel gelecegi

"Kailaitinen (2001, s.11-14) “epik siirlerin &zellikle kahramanin becerileri veya olaganusti olaylarin hayali
ortaya gikisini iceren olaylar érgusini sergiledigini” ve “mitik siirler, saman olan kahraman etrafinda yer alan
siirler, kahramanlarin maceralarini konu eden siirler, Hiristiyanlik etkisinde kalan siirler” olarak
gruplandirdigini ifade etmektedir. $.Nihal [Basar] (1935, s.36) “ylzyillar gegtikge esatiri kahramanlar yavas
yavas varliklarini gergek varliklara birakmis, insan olmuslardi; bir yandan da Hiristiyanlik rengi almiglardi ve
bu yazilarda (Okka) denilan tanri gosteriliyor ve Hiristiyanhgin paganizme Ustlnlugi anlatiliyordu” ifadesi ile
mitolojik ve semavi dinlerin etkisinin bir arada yasadigini belirtmektedir.
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diisiincesi kizin boylesi kendini korumaciligi ve giiveninin tersine donecegi hususunu
uyandirmaktadir ¢iinkii bu tarz bir olay orgiisliniin miibalagali bir sekilde anlatilmasi,
Kalevala destaninda oldugu gibi Tiirk diinyasi destanlarindan hareketle Tiirk
kiiltiriinde de beklenmedik olumsuzluklarin habercisidir.

Kadinin Sac Orgiisii ve Ortiisiiniin Sembolik Ozelligi

Basortiisii takilmasi nasil ki kadinin evlendigini gostermekte ise “Orgiilii sag”
da “evlenmemis kiz”a isaret etmektedir (Lonnrot 1965, s.119). Sa¢ orgiileri ile ilgili
Ogel’in (1985: 278-279) vermis oldugu bilgiye gore Tiirklerde Oguzlar, Harezmsahlar,
Kumanlar, Uygurlar, Selguklular dénemlerinde sa¢ orgiileri, sa¢ baglarinin ehemmiyeti
biyiiktiir. Ozellikle kadinlar igin uzun sag giizelliginin gostergesidir. Orgiilii saglar ile
ilgili olarak Turk kultiir tarihindeki sembolik anlamlar ile karsilastirildiginda Kalevala
destaninda 6rgii evliligin gostergesi olarak karsimiza ¢ikmaktadir. Evlenmemis geng kiz
ile evli olanin ayrimu Orgiilii sa¢ ile yapilmaktadir. Bu konuda Kalavelada yer alan
“Duymadim hicbir zaman;/Kadmlar bana giilsiinler,/Kizlar alay etsinler/Aldirmadi
kadinlara,/Kizlara kulak asmadi:/Gezip tozacagim,/Oynayip ziplayacagim/Bir yer var mi
Saari'de?/Yamimda kizlar da gelsin,/Orgiilii saglilar birlikte!” (Lénnrot 1965: 110) dizeler
orgiilii sagin evlilik durumu hakkinda bilgi verir 6zellige sahip oldugunu gostermektedir.

Evli ya da bekdr oldugunu gosteren sembolik esyalardan olan basortiisii
Kalevala destaninda da goriilmektedir. “Aino, geng¢ kiz bakire: Yok mu sandin sebebi, /
Anam benim, tastyamm? / Ince giizel saclarima, / Kivircik buklelerime / Aglar,
sizlarim! / Geng¢ yasimda, basimda / Ortlii dolasacagim; / Sacglarim kapali kalacak”,
dizelerinde evli kadin ile bekar olan arasinda maddi kiiltiir unsuru olan basortiisii
kullanilmaktadir (Lonnrot 1965: 37).

Evli kadinin belli bagh orf ve adetlere uymasi1 beklenmektedir. Bu kurallara
uymamasi karsisinda toplumca kabul goéremez. Kalavela destaninin 12.runosunda
Lemminkahainen ile Kyllikkinin evlendikten sonra vermis olduklari s6zlerin karsilikli
olarak tutulmamasi evlilik meclisinde huzur ve mutlulugun nasil bozulabilecegine
ornek teskil etmekte olup evlilige dair hayatin miisterekligi ve giiven duygusunun
sarsilmasinin beraberinde getirdigi zararlar1 gostermektedir. “Giinlerden bir giin/Giizel
Ahti, delikanl/Balik avina gitti,/Aksam eve donmedi;/Gecesi de gelmedi./Esi Kyllikki
kizd1 buna,/Kalkt1 gitti kasabaya,/Gen¢ kizlarla toplantiya” (Lonnrot 1965: 118)
dizeleri esinin balik avindan aksam eve donmemesine sinirlenmesi sonucu evden digari
cikmayacagi, sehre inmeyecegine dair vermis oldugu sozii tutmayan Kylikkinin, orf ve
adetlere aykir1 hareket ettiginin bir 6rnegidir. Karsilikli tutum ve davraniglarin verilen
sOzin tutulmayis1 ile toplumsal aykirihigi ortaya ¢ikarmakta oldugu gorillmektedir.
Evliligin kutsal olusundaki bir diger gerekce ise verilen sozlerin tutulmasi olarak
aciklanabilir. Lemminkéinen ve esi Kylikki birbirlerine vermis olduklari andin disinda
hareket etmislerdir.
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“Uygur Kiiltiiriinde Sa¢ Orgiileri ve Anlamlari” adhi ¢aligmada Tanridagh
(2000: 47) siimbiil sagin giizellik sembolii, tek sayili 6rgiilerin bekarligin, ¢ift 6rgiilerin
evliligin sembolii oldugunu ifade etmektedir. “Siislii sa¢ orgiisii, ¢ift orgiilii sa¢” gibi
Orgii cesitleri de metaforik anlamlar yiikliidiir (Eberhard 1942: 103-104). Gorildiigi
gibi soOzsiiz iletisim araci olarak kullanilan sa¢ orgiilerinin sembolik anlamlarina
bakarak verilmek istenen mesaj herhangi bir yanlis anlamaya mahal vermeksizin
iletilmektedir. Yukarida goriildiigii tizere Kalevala destanindaki benzerliklerden biri de
orgiilii ve ortiili saglardir. Saclarin tekli ya da ¢iftli 6rgli sekillerine dair bilgi yer
almayan Kalevala destaninda orgiilii sagcin bekarligin sembolii oldugu yer almaktadir.
Sa¢ oOrtinme ile ilgili olarak Kalevalada “Basma bir ortii ort,/Kundurasiz doniip
durma;/Kocan bunlara pek kizar/Homurdanir, azarlar!” dizeleri 6zellikle evli kadinin
nasil davranmasi gerektigini ve evliligin kadina getirdigi bir takim yasaklar1 ortaya
koymaktadir (Lonnrot 1965, s.276). Bu yonii ile Manas destaninda Er Manas’in kiz
kardesi Kardigag¢ i¢in “disar Ortilisiiz ¢ikmadi” ifadesi de Kalevalada goriilen kadina
bakis ile ilgili toplumsal kabul géren ve gormeyen davraniglarin benzerligine isaret
etmektedir (Yildiz, 1995, s.659).

Tek Eslilik

Tiirk kiiltiriinde ¢ok evliliklerin toplumsal yardimlasma ve kardesler
oldiiklerinde eslerin dul kalmamasi amaciyla topluma karsi korumaci bir anlayisla
evliliklerin goriilmesine ragmen “Tirk ailesinde tek hanimla evlilik hakimdir”
(Baykara 2001: 154). Cok esliligin kabul edilmezligine dair “Iki kadin olan evde diizen
olmaz”, “Bir evde iki horoz olunca sabah gii¢ olur”, “Kadinin biri ala, ikisi beladir”
gibi atasozleri de bu gergegi agiklamaktadir. Bu durumun Kalevaladaki yansimasi
bakildiginda tek esliligin aile mutlulugu acisindan Onemine vurgu yapilmaktadir.
Lemmink&inen’in annesinin aile miiessesine ve aile degerlerine bakis agisinin ne denli
saygl duydugu acikga goriilmektedir. Cok esliligin toplumsal degerler i¢in kabul
gdrmeyisine, tek esliligin ise olmasi gereken evlilik tiiriine “Kyllikki esin degil mi?/iki
karili olmak,/Kucaginda iki giivercin/Cok da c¢irkin degil mi?” ifadeleri ile vurgu
yapmaktadir (Lonnrot 1965: 121). “Proto-Tiirklerin aile yapisimin temelde monogami
diye ifade edebilecegimiz tek esli bir evlilik modeline dayandigi, ailenin kutsal ve
sevginin dnemli oldugu” Dede Korkut, Manas gibi destanlarda da vurgulanmaktadir
(Giiltepe 2013: 256). Dirse Han Oglu Boha¢ Han Boyunda Curcidan ¢ocugu olmayan
Dirse Han’in “Beri gei basimin bahti evimin tahti/Evden c¢ikip yiiriiyiince servi
boylum/Topugunda sarmasinca kara sa¢clim/Kurulu yaya benzer catma kashm/Cift
badem sigmayan dar agizlim/Kavunum yemisim diivlegim /Goriiyor musun neler oldu”
dedikten sonra oglu kizi olmadigi i¢in kara otaga oturtuldugunu ve beddua edildigini
anlatmistir (Ergin 1971: 10). Dirse hanin esi ile sevgi ve saygi cercevesindeki
meselenin izahma bakildiginda Dirse Han karisini birakip baska bir es secimi
yapmamis oldugu goriiliir. Bu durum tek egliligin bir gostergesidir.
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EVLILIK ADETLERI
Gelin Aglatma (Yas Tutma)

Genellikle yas tutma ve agit yakma cenaze Orenlerinde goriilse de oOliiniin
arkasindan yakilan agitlarm® yaminda “gelin ¢ikarirken, kina yakihirken™ tutulan yaslar
da yer almaktadir (Gérkem 2003: 483). Evinden ayrilmak Uzere olan gelin icin ttrkiler
sOylenerek, teselli verilmeye ¢alisilmaktadir. Geline verilen dgiitler ve erkeginin evinde
olma ile baba evinde olmanin farkli davranislar gerektirdigi anlatilmaktadir. Bu geng
kiza yasca biiyiikler tarafindan onceden bilgilendirme ve tecriibelerini aktarma
mabhiyetindedir. Tiirk kiiltiiriinde kina gecelerinde gelinin aglatilma geleneginin altinda
“bereketi artiracagi diislincesi” yer almaktadir. “Gelinin gozyaslarinin bereket
getirecegi diisiiniiliir, bu nedenle de kina gecesinde gelinin aglamasi i¢in bilylik caba
harcanir” (Cetin 2008: 116). Gelin aglatma ritiielinde duygu yoniinden yogun olan
“hiiziinlii, yanik bir ezgi ile sOylenen, lirik 6zellikteki kina agitlar1 ayr1 bir 6nem arz
etmektedir” (Oger 2006: 743).

Fin Karalia halk kiltarinde agit, seving ve runik olmak tizere sarkinin {i¢ ana
kategorisi mevcut oldugunu ifade eden Timo Leisié (2005: 41-43) gelin evindeki
diiglin téreni ve mezarda Oliim téreni igin agitlarin yakildigini sdyleyerek “evlilik
agitlarinin bekar arkadaslar ve tecriibeli kadinlar anne veya gelinin kiz kardesi ve 6liim
agitlarinin da 6lenin yakin kadin akrabalari tarafindan icra edildigini” agiklamustir.
Tiirk adetlerinde yer alan evden ayrilan gelinin aglamasi, diger bir deyisle gelin
aglatma gelenegi Kalevala destaninin 22. Siir’de (runo) yer almaktadir (Lénnrot 1965:
263-265). “Sagmi riizgarda dagitan,/Vakti gelince yandan ayiran,/Glineste rengi
yanan!/Agla, agla kizcagizim,/Aglamisken ¢ok agla!/Avuc¢ avug yaslar dok,/Goksiin
arzu suyuyla dolsun!/G6z yaslarin damla damla;/Baba evinin avlusuna;/G6z yaslarin
g6l gol,/Désemede, yerlerde;/igeriler, dolsun tassin/Dalga dalga!/icinden geldigi gibi
aglal/Aglamaz, ya da aglayamazsan,/Aglarsin baska zaman;/Bir gelisinde bu
yone,Ugrarsan babanin evine:/Yasli baban, bir kuru dal/Koltugunun altinda,
sanki/Agla, agla kizcagzim/Aglamigsken ¢ok agla!/Avug avug yaslar dok,/Goksiin arzu
suyuyla dolsun/iginden geldigi gibi agla!...” dizelerinde kizinin baba ocagindan
ayrildiktan sonra ¢ekecegi zorluklar dile getirerek kizin1 aglatmasi ve sonunda “Zavalli
kiz, higkinr,/Gogilis gecirir, i¢ ¢eker,/Avu¢ dolusu yas doker,/Goz yaslart damla
damla,/Baba evinin avlusunda;/G6z yaslan gol gdl/Dosemede, yerlerde ...” dizeleri ile
kizin aglamas1 Tiirk kiiltiriindeki kina gecesi gelin aglatma adetine benzer 6zellik
tagimaktadir.

8 insanoglunun 6lim kargisinda veya canli-cansiz bir varligini kaybetme (zintii, telas, korku ve heyacan
anindaki faryatlarini, isyanlarini, talihsizliklerini, sikayetlerini dizenli-dizensiz s6z ve ezgilerle ifade eden
tirkulere Bati Tirkgesinde umumiyetle agit adi verildigini ifade eden Elgin (1990: 1) 6zellikle 6lim gibi aci
veren bir durum karsisinda yakilan agitlardan s6z etmektedir.
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Sozlii kiiltiirimiiziin 6nemli bir pargasini olusturan yas tutmanin yalnizca aci
¢ekmenin diga vurumu degil sosyal, kiiltiirel, psikolojik agidan bir¢cok 6gretiye sahip
oldugu bilinmelidir. Sonug olarak 6liim ayriligin evlenecek gelinin ise baba ocagindan
ayrilist ile gergeklesecek gurbette gitmenin zorlugunun anlatilmasinda “yas tutma”
onemli bir role sahiptir (Gunduz 2012: 1907).

Goruculuk

Kyllikki adinda geng giizel kizin gelen goriiciilere karsi verdigi cevaplara
bakildiginda evlenme istegi ile gelenler ya da goriiciilere kars1 “Estonyadan yigitler, /
Ingri'den gériiciiler / Sira sira geldiler, / Bunlar1 da begenmedi:Altununuz bosa gider, /
Paraniz1 savurmayin / Estonya'ya kim gider?” diyerek verdigi cevap diigiin 6ncesi “kiz
bakma, kiz isteme goriiciiliik, diniirciiliik” olarak ifade edilen evlilik asamalar1 arasinda
yer almaktadir (Lnnrot 1965: 107; Ornek 2000: 190; Boratav 2013: 196). Gériicii usulii
evliligin yerine kizlarin rnizasinin alindig1 goriiliir. Tiirk kiiltiiriine dair “evlilik kurumu
Ozelinde evlenecek genglerin kimlerle evlenecegine ailenin ve buna daha ¢ok erkeklerin
karar vermesi diisiincesinin yaninda biitiin gelenek bi¢imleri korunarak evlenecek olan
gengclerin rizalariimn alinmasi 6n planda” olusu Kalevala destaninda agik¢a goriilmektedir
(Mandaloglu 2013: 138). Sevgili olma durumu evlilik Oncesi tanigma ve eslerin
birbirlerine yapmig olduklar1 kurlar ile agiklanabilir. Vdindgmoinen'in gen¢ kiza sahip
olma siirecinde, kizin kimin ile evlenecegi konusunda tercihi kiza birakmasi olumlu bir
tavir igerisinde oldugunu gostermektedir (Lonnrot 1965: 202).

Inan (1998: 347) Tiirklerde diigiin adetleri igerisinde kiz yagmalamanin
pedersahi aile yapisi ile iligkili oldugunu belirterek aracilik yapan giiniimiizde goriicii
ya da diiniircii diye adlandirilan kisinin akinct muharip manasina gelen yavcet oldugunu
ifade etmektedir. Goriiciilik usuliiniin ¢ok eskilere dayandigi ve Kalevala destaninda
yukarida belirtilen dizelerde yer aldig1 tespit edilmistir.

Kiz Kacirma

Evlenmelerine izin verilmeyen ciftler anlasarak erkek kizi evinden kagirir.
“Kiz kagirma” denilen bu durumun en 6nemli nedeni maddi olanaksizliklardir (Boratav
2013: 193). Kiz tarafindan istene baslik parasinin 6denemeyecek olmasi ya da erkek
tarafinin sosyo-ekonomik durumu gibi nedenler ile kiz tarafinin siirekli engel olmasina
karsilik birbirini seven iki gencin anlasarak biyiiklerin rizalarina karsi gelmeleri
durumudur. Tiirk kiiltiiriinde kiz kagirma ekonomik imkansizliklar ya da kiz tarafinin
rizast olmamasi gibi durumlarda gerceklesiyor olsa da bazen kiz tarafinin kizinin
kacirilmasinin beklendigi goriilmektedir. Ozbeklerde ¢alma olarak da bilinen kiz
kacirma, Tatarlarda nadirde olsa goriilmektedir. Genellikle kizin da istegi ile
gergeklesen kagirma olayi bazi durumlarda “istek dis1” olur ki “bu ilkel bir yontemdir”.
Baz1 kiiltiirlerde de kiz kacima kiz ve erkek tarafinin bilgisi dahilinde
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gerceklesmektedir. Buna en iyi 6rnek Cerkezlerin kiz kagirma adetlerinde goriiliir. Kiz
tarafi habersizmis gibi goriinse de kizin anne ve babasinin izni dahilinde
gergeklestirilen kagirma “Cerkez kiiltiiriiniin bir parcasidir” (Altin ve Giimiis 2011:
60). Bunun yaninda Ydriiklerde de kiz kagirmanin tercih sebebi oldugu goriilmektedir.
Ozellikle “kendisinin kagirmayi tercih ettigini” ifade eden kaynak kisilere gére baslik
parasinin neden oldugu zorunlu bir durum degil aksine tercihen gergeklesen bir durum
oldugu goriilmektedir (Dogan ve Dogan 2005: 688). Kiz kagirma geleneginde kendi
rizast ile giden kizin kagirildigini sdylemek dogru degildir. Kizin ailesinin sosyal
cevrede itibarin1 koruyabilmesi icin kizin kendi istegi ile ya da zorla kagirilmasina
yonelik bir yorum getirilmez. Bu konuda Giiveng’in (1993: 46) “evliligin evrensel
oldugu geleneksel toplumlarda kagma doniisii olmayan bir sosyal sigortadir” ifadesi ile
sosyal normlarin ¢ignenmesi ile ortaya ¢ikan olumsuz durumun evlilik ile kurtarilacagi
sonucuna ulasilmaktadir. Bir tiir “formaliteleri ortadan kaldirmak icin taraflarin
anlagmasiyla kiz kagirma” adet haline gelmis goriinmektedir (Papsu 2003: 113).

Kaleva destaninda Tiirk kiiltiirlindeki kiz kagirma pratiginin goriildiigii bir
ornek yer almaktadir. “Capkin Lemminkainen / Atild1 kizin iizerine, / Kyllikki'yi
yakalad1 / Ald1 gitti kizagina. / Kirbagladi atini,/ Kamgisiyla oksadi; / Uzaklasirken
sOyle seslendi:Hey kizlar, sdylemeyin, / Haber vermeyin kimseye / Kyllikki'yi
kacirdigmmi!” (Lonnrot 1965: 112). Bu ifadelerden anlasilacagi iizere kiz kagirmanin
zorla gergeklestigi ancak sonunda Kyllikki’nin “Oh sevgili Ahti,/Lemmi'nin oglu!/Esin
olaymm istersen,/Olene dek es olayim;/Kollarinda giivercinin/Bana and ig¢melisin:
Savasa gitmeyecegine/Ne altin hirsiyla,/Ne de giimiis pesinde! Sozlerine karsilik
Capkin Lemminkainen’in “En kutsal and1 icerim,/Savasa gitmeyecegime;/Ne altin hirsi
ile/Ne de giimiis pesinde;/Sen de bana sz vermelisin,/And i¢cmelisin: Kasabada
siirtmeyecegine,/Ne eglence hirsiyla./Ne so6lende, torende!” ifadeleri sonunda
birbirlerine verdikleri yemin ile evlendikleri goriilmektedir (Lonnrot 1965: 114).

Nisanlanma

Ozellikle kiz evinin gerceklestirdigi nisan toreni “baris yoluyla disaridan
evlenme zarureti hasil olduktan sonra kiz kagirmanin iki boy yahut iki ulus arasinda
anlagsmazliklara sebep olmamasini saglamak i¢in kizin boyuna mensup birinden,
sonralar1 kizin kendisinden rizalik gdsteren bir nisan almak adeti ortaya ¢ikmastyla”
bugiinkii kavramsal anlammna ulasmistir (Inan 1998: 348). Evlilik 6ncesi evliligin
mesrulagsmasini saglayan iki ailenin yakinlagmasimi kolaylastiran bir koprii gorevi
gormektedir. “Farkli cinsiyete sahip iki kisi arasinda yapilan ve karsilikli olarak
evlenme vaadini igeren iki tarafli bir hukuki islemi” olan nisanlanma Kalevala
destaninda destan baskahramaninin geng kiz ile evliligini umut eden Aino’nun annesi
tarafinda dile getirilmektedir (Abik 2005: 73). Ainonun annesinin Vidindmdinen’in
sOhretli, bilge bir kisi olmasindan dolayi, kizin1 istemesinden duydugu mutlulugu Aino
ile paylasir ve Vainomoinen’den Aino’nun nisanlist olarak bahseder (Lonnrot 1965:
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36-37, 450-455). Kizinin tercihini Onemsemeyen annenin yaptigl yanlis, Aionun
kendini 6ldiirmesi ile sonuglanir. Kizin nigsanli olarak goriilmesi, Vainaomoinenin kiza
talip olmasi ile gergeklesir. Destanda nisan i¢in ayr1 bir téren de yer almaz. Kalevala
destaninda kizin annesinin damat adayina kizin1 vermeyi kabul etmesi, nisanlanmasi ile
es degerdedir. Nisanin evlilik i¢in “6n ahit” olusu Dede korkut kitabinda ““Yalanci oglu
Yaltacuk kiiciik diigiiniiniiyapti, biiyiik diigliniine miihlet koydu” ifadeleri ile bir nevi
diigiin olarak adlandirilmaktadir (Ergin 1971: 73). Kalevala destaninda niganliligin
ciddiyete alinip evlilik mertebesi ile es olarak goriilmesi ile Tirk kiiltiiriindeki
nisanlilik anlayis1 benzerlik gostermektedir. Nisanlanmanin dnemine binaen Kalevala
destaninda Ilmarinenin Pohjolanin giizel kizi ile yilanl tarlayr siirme, Tuonelada ay1
avi, Turna baligin1 yakalama sartlarini yerine getirdikten sonra nisanlanabilmesi Dede
Korkut destanindaki gibi kiigiik diiglin olarak nitelendirilen nisanlanma geleneginin
Onemini ortaya koymaktadir (Lonnrot 1965: 217-218, 280-285).

Bashk

Kizm bir para karsiliginda verilmesi, adeta "satilmasi" s6z konusudur. Nitekim
bugiin Tiirkiye Tiirk¢esi'nde, kalin=baslik yani para hi¢ ise girmese dahi, kizlarin
evlendirilmesi, "satilma" olarak adlandirilir (Baykara 2001: 154). Babanin sag iken
ogullarmin evlenebilmeleri i¢in verdigi pay “kalin” iken “baslik” ise evlenme
esnasinda kiz ailesine verilen hediyedir (Ogel 1988: 260). Basligin mahiyeti para
olabilecegi gibi hayvan, egya niteliginde de olabilir. Bagligin istenmesi ve
verilmesindeki amacin “ekonomik ve sayginlik” baglaminda degerlendirilmesi kizini
evlendirecek ailenin olumsuz bir durum aninda kizin1 korumaya almasi anlamini tasir
(Ornek 2000: 201). “Antropoloji literatiiriinde gelin serveti, gelin fiyati” olarak da
adlandirilan bashk kizin satil alinmasi anlamima gelmemektedir (Tezcan 1976: 415-
416). “Tiirkiye Tiirk Diigiinleri Uzerine Mukayeseli Inceleme” adli galismasinda
H.Z.Kosay (1944) kalin meselesinin biitiin tlirklerde miisterek oldugunu ifade
etmektedir.

Kam Piirenin Oglu Bamsi1 Bayrek Boyunda Deli Kackar’in kizin1t Bamsi
Beyrek’e isterken Dede Korkut’tan “Bin erkek deve getirin disi deve gérmemis olsun,
bin de aygir getirin ki hi¢ kisrakla ciftlesmemis olsun, bin de koyun gérmemis kog
getirin, bin de kuyruksuz kulaksiz kopek getirin, bin de pire getirin” diyerek Banu
Cigege karsilik istedikleri baslik olarak degerlendirilmelidir (Ergin 1971: 66; 1997:
126-127). Ortacagin basinda aileler arasinda hediyeye karsilik gelinin verilmesi ile
gerceklesen takastan s6z eden Giiltepe (2013: 247) Kalevalada Pohjola kadim
tarafindan Ilmarinenden sahip olan halka mutluluk, bolluk getiren kutsal olan
samponug yapilmasina karsilik kizin1 vermesi arasinda benzerlik dikkati ¢ekmektedir.

gSamponun ne olduguna dair birgok fikir beyan edilmektedir. Degirmen, heykel, kurbada, kaplumbaga veya
kaplumbaga sirti, glines, diinya agaci olduguna dair géruslerden Samponun el degirmeni olabileceg@i agir
basmaktadir. Danimarka kirali Frodi'nin sahip oldudu sihirli degirmen Grotti’ye ait Iskandinav hikayesi ve

183



Motif Akademi Halkbilimi Dergisi/ Cilt:8, Sayi:15 / 2015 (Ocak — Haziran)

“Pohjola'mn yash kadini: Sampo'yu kim yaparsa/Kugu kusunun tiiylinden,/Kisir inek
sitinden;/ Bir tek arpa tanesi/Biraz kuzu yiiniinden;/Kizzmi1 ona veririm ...”
ifadesinden anlagilacagi gibi damadin kim olacagindan ¢ok sampoyu kimin
yapacaginin daha onemli oldugu dikkat c¢ekmektedir. Diger yandan mutlulugun,
zenginligin, 6zglirliigiin sembolil olan sampo gibi dnemli bir nesneye karsilik kizin
verilecegi Pohjola kadiminin kizina verdigi degeri gostermektedir.

Evlilik Toreni

“Yemeli igmeli her tiirli senlik” i¢in kullanmilan “toy diigiin” kavramlarimin
“diglin bayram” anlamina gelmektedir (Boratav 2013: 192). Eglencenin 6n plana
ciktig1 diiglinlerin dncesindeki goriiciiliik, sdz kesme, gelin hamami gibi adetler ile
diigiin sonras1 gelin ve damadim uymasi gereken kurallar arasinda koprii vazifesi goren
kina gecesi, nikah, gerdek gibi uygulamalarin tamami diigiin tdrenini igerisinde yer alir.
“Eglence geleneginin belli basl izleklerinden biri olan” diiglin torenlerinde
comertligin, misafirperverligin, coskunun yasandigma vurgu yapilir (Ozdemir 2005:
51). Kalevalada Ilmarinenin kiz istemesi ve gerekli sartlar1 yerine getirdikten sonra
diigiin merasimi hakkinda bilgi verilmektedir. Tiirk destanlarinda goriilen toylarda
fazlaca et ve ickinin tiikketilmesi ve eglencenin uzun siirmesi Kalevala destaninda da
gorililmektedir. “Diigiine elden geldigince ¢ok kimse ¢agrilmak istenmesi” mutlulugun
paylasilmak istenmesinin bir sonucudur (Ornek 2000: 196). Diigiin hazirhigindan sonra
verilecek ziyafet detayli bir bigimde anlatilir (Lonnrot 1965: 223-251).“Diigiin
hazirlig1 bir hafta siirdii; /Pohjola evlerinde, koselerde, /Yapildi birgok sey konuklara,/
Neler geldi toplandi, neler! /Konu komsu yesin diye, /Uzak yerden gelenlere/ Tkram
olsun diye!/ Karelia'da bir besili okiiz,/Ne biiylik ne kiiclik, semirmis” dizelerinde
yakin ve uzak yerden gelenlerin davet edildigi, davetlilere ikram icin 6kiiz kesilecegi
bilgisi yer almaktadir (Lonnrot 1965: 223). Abartili bir bi¢cimde tasvir edilen okiiz
diigiine davet edilenler igin Onemli bir ikramdir. Okiizii kesecek birinin zor
bulunmasindan sigirin olagandis1 biiylikliikte oldugu anlasilit. Boga/0kiiz olarak
destanlarda yer alan hayvanim kiilt baglaminda da bilgi vermektedir. Bunun yaninda
sosyal yasamda boga/okiiz gibi hayvanlarin yerlesik hayat hakkinda da bilgi verdigi
gorilmektedir.

Sampo betimlemeleri arasindaki benzerligin Samponun bir el degirmeni oldugu fikrini glglendirmektedir
(Vahamaki 1989: xvi).Uno (Harva) Holmberg (1964, s.167) “degirmen ruhunun yerin altinda bir degirmen
icerisinde ya da su carkinin arkasinda yasamaktadir. Eski degdirmenciler degdirmen ruhu ile igbirligi
icerisindelerdir. Degirmen ruhu sinirlendiginde, 6gutme islemi kétlye gitmektedir” diyerek degirmen ruhunun
varligina ve bu isi yapan kisinin de bu ruh ile iletisim halinde olusunu ifade etmistir. Samponun da bir ruha
sahip oldugu sdylenebilir. Nasil ki tabiat ruhlarinin varhigina inanilip, yardim da bulunmasi isteniyor ve
olaylarin kontrol edebilecekleri dusiniliyorsa Sampo igin de bu disiince gegerli olmalidir.Samponun bir
metafor oldugu fikrini ileri stiren Pentikainen (1999, s.163) “insan medeniyeti ve kiltlrd icin benzetme”
olarak dislinilen Samponun Fin kilturini meydana getirmek igin bir mecaz olabilecegi Finlandiya’nin
aradigi ulusal kimligi ve medeniyet ile kendi kiltirini yasatma arasindaki bagi olusturdugu sdylenebilir.
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Fakirlerin, sakatlarin, hastalarin, Lemminkédinen hari¢ tiim Kalevala ve Pohjola
halkmin diigline davet edilmesi diigiinlerin iki diigman bolgenin birlesimini saglayan
tek ritlieldir (Lonnrot 1965: 237). Lemmink&inen’nin diigiine ¢agirilmamasinin nedeni
olarak kavgact olusunun gosterilmesi diigiinlerdeki seving ve mutluluga golge
diistirecek herhangi bir etkenin olmasinin istenmemesidir.

Tiirk kiiltiiriinde evlilik toreni ile ilgili adetler Tiirk diinyas1 destanlarinda agik¢a
goriilmektedir. Kirgiz Er Soltonoy destaninda da “fakir fukara ¢agirilip as verilir. Sairler,
asiklar toplanir, atismalar yapilir. Koyunlar kisraklar kesilir, kimizlar icilir” ifadeleri ile
evlilik toyuna verilen 6nem ve comertlik goriiliirken yeme i¢me kiiltiirii hakkinda da bilgi
verilmektedir (Ceribas, 2010: 348). Er Samir destaninin sonunda Er Samirdan sonra
hakimiyet kuracak bahadirlar ve yapilan diigiinden bahsedilirken bolluk icerisinde
yenilip, i¢ilen bir toyun diizenlendigi goriiliir (Dilek 2002: 111).

SONUC

Birbirine yabanci kadin ve erkegin dinsel-blyusel ritieller ile sosyo-kulturel
olarak mesru kabul edilen birlikteligi olarak evlilik, etrafinda gelisen adetler ile
evlenilecek kadinda aranan ozellikler baglaminda kadina bakigin Tiirk kiltirinde ve
Kalevala destaninda yer alan miisterek 6zellikler tespit edilmistir. Kadin ve erkegin
birlikteliginin mesrulastirilmasi olan evlilikte ozellikle kadindan toplumsal kabul
gbrmiis davraniglar sergilemesi beklenmektedir. Kadmin ev islerinde becerikli hamarat
olmasmin yaninda evlendikten sonra da kocasina, kaynanasina, sokakta davraniglarina
dikkat etmesi Kalevala destaninda o6zellikle tecriibeli yash kadmlar ya da gelinin annesi
tarafindan verilen Ogiitler arasinda oldugu goriilmiistiir. Tiirk kiiltiiriinde de ailenin
siirekliligi i¢in kadin davraniglarinin olumlu yonde olmasi beklenmektedir. Evlenilecek
kadinin fiziksel olarak giizel olmasinin yaninda iffetli olmasi1 da beklenmektedir. Sag
orgii ve Ortiisiiniin medeni durumum sembolizmi olmasi kadinin topluma evli ya da
bekar olusunu ileten sozsiiz mesaj gorevini {iistlenmektedir. Bu durum kadinin
toplumda iistlendigi roliiniin 6nemini ve zorlulugu ortaya koymaktadir. Evlilik ¢agi
geldiginde evlenilmesinin zarureti Dede Korkut kitabinda Bamsi Beyreg’in Kam
Piire’den evlilik yasmin geldigini ifade etmesi ile anlasilmaktadir. Geng¢ yaginda
evlenmeyip bekar kalan Vainamoinenin Ozelestiride bulunmasi da evlilik ¢aginin
gecirilmemesi gerektigine isaret etmekte olup ayri kiiltiirlerde cereyan eden benzerligi
gostermektedir. Bunun yaninda gelin aglatma, goriiciiliik, kiz kacirma, nigsanlanma,
baslik, tek eslilik, evlilik toreni gibi evlilik adetlerinin Tirk kiiltliriindeki izlerinin
Kalevaladaki tespitleri de tarihsel siiregte ortak kiiltiirlerin varligina isaret etmektedir.
Dogudan batiya goglerin neticesinde inancin, kiiltlirlin, yasam seklinin de mekan
degistirdigi soOylenebilir. Batida eski ¢aglarda kadmin diisman, musibet, tehdit,
kotiiliiglin kaynagi olarak goriilmesinin aksine Tiirk kiiltiiriinde kadina verilen 6nemin
ve kadmin ailede, toplumda edindigi yerin batiin kadina yodnelik diistincesi ile
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kargilastirilamayacak derece de iistiin durumda oldugu agikardir. Tiirk aile meclisinin
ekseni konumundaki kadin Kalevala’da da benzer nitelige sahip oldugu tespit
edilmistir. Bu acidan bakildiginda Kalevala destaninda motif, kiilt, tip agisindan pek
cok benzerligin tesadiifi olmamasimnin yaninda Finlilerin Tiirk uruguna bagliliklar1 ve
Asya’daki varliklart doneminden kalan ortak ozellikleri, iki farkli kiiltiiriiniin farkli
cografyalarda yasasalar dahi kiiltiirlerin belli siirlar ile ¢izilemeyecegine drnek teskil
etmektedir.
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